
Talmudic Methodologies: Introduction 
 

I. Multiple Megillah Readings 
 

1) Mishna Megillah Chapter 1 
מגילה נקראת באחד עשר בשנים עשר בשלשה עשר בארבעה עשר בחמשה עשר לא פחות ולא יותר כרכין  (א)

לא בארבעה עשר א המוקפין חומה מימות יהושע בן נון קורין בחמשה עשר כפרים ועיירות גדולות קורין
כיצד חל להיות יום ארבעה עשר בשני כפרים ועיירות גדולות קורין בו  (ב) .שהכפרים מקדימין ליום הכניסה

ביום ומוקפות חומה למחר חל להיות בשלישי או ברביעי כפרים מקדימין ליום הכניסה ועיירות גדולות קורין בו 
ועיירות גדולות קורין בו ביום ומוקפות חומה למחר חל ביום ומוקפות חומה למחר חל להיות בחמישי כפרים 

להיות ערב שבת כפרים מקדימין ליום הכניסה ועיירות גדולות ומוקפות חומה קורין בו ביום חל להיות בשבת 
כפרים ועיירות גדולות מקדימין וקורין ליום הכניסה ומוקפות חומה למחר חל להיות אחר השבת כפרים מקדימין 

 .ועיירות גדולות קורין בו ביום ומוקפות חומה למחרליום הכניסה 
(1) The Megillah is read on the eleventh, on the twelfth, on the thirteenth, on the fourteenth, on 
the fifteenth, not earlier and not later. Cities that have been surrounded by a wall since the days 
of Joshua, son of Nun, read on the fifteenth, villages and large towns read on the fourteenth. 
However, the villages may advance to the day of assembly. 
(2) How so? If the fourteenth occurs on Monday, the villages and large towns read on that day, 
and the walled cities on the next day. If the fourteenth occurs on Tuesday or Wednesday, the 
villages advance to the day of assembly; the large towns read on that day, and the walled cities 
on the next day. If the fourteenth occurs on Thursday, the villages and large towns read on that 
day, and the walled cities on the next day. If the fourteenth occurs on Friday, the villages advance 
to the day of assembly; and the large towns and the walled cities read on that day. If the 
fourteenth occurs on Shabbat, the villages and large towns advance to the day of assembly; and 
the walled cities on the day after. If the fourteenth occurs on Sunday, the villages advance to the 
day of assembly; and the large towns read on that day; and the walled cities on the next day. 
 
2) Babylonian Talmud Megillah 4a 

י אֶקְרָא יוֹמָם וְלֹא קאֱלֹ"ילה ולשנותה ביום, שנאמר ואמר רבי יהושע בן לוי: חייב אדם לקרות את המגילה בל
אמר להו רבי ירמיה:  א, ולמיתנא מתניתין דידה ביממא.סבור מינה: למקרייה בלילי ."תַעֲנֶה וְלַיְלָה וְלֹא דוּמִיָה לִי

מי, אמר לדידי מיפרשא לי מיניה דרבי חייא בר אבא: כגון דאמרי אינשי: אעבור פרשתא דא ואתנייה. איתמר נ
״לְמַעַן יְזַמֶרְךָ כָבוֹד וְלֹא רבי חלבו אמר עולא ביראה: חייב אדם לקרות את המגילה בלילה ולשנותה ביום, שנאמר 

 ״.י לְעוֹלָם אוֹדֶךָ קיִדּוֹם ה׳ אֱלֹ
And Rabbi Yehoshua ben Levi said: A person is obligated to read the Megillah at night and to 
repeat it during the day, as it is stated: “O my God, I call by day but You do not answer; and at 
night, and there is stoppage for me” (Psalms 22:3). Some of the students understood from it to 
read at night and to study its Mishna by day. Rabbi Yirmeya said to them: It was explained to me 
by Rabbi Ḥiyya bar Abba himself the implication is as people say: I will conclude this section and 
repeat it. It was also stated, Rabbi Ḥelbo said that Ulla Bira’a said: A person is obligated to read 
the Megillah at night and repeat it during the day, as it is stated: “So that my glory may sing praise 
to You and not be silent; O Lord, my God, I will give thanks to You forever” (Psalms 30:13). 
 

II. Night vs. Day Readings 
 

3) Tosafot, Megillah 4a 
אומר ר"י דאף על גב דמברך זמן בלילה חוזר ומברך אותו  -המגילה בלילה ולשנותה ביום חייב אדם לקרות את 

ביום דעיקר פרסומי ניסא הוי בקריאה דיממא וקרא נמי משמע כן דכתיב ולילה ולא דומיה לי כלומר אף על גב 
סעודה ביממא הוא שקורא ביום חייב לקרות בלילה והעיקר הוי ביממא כיון שהזכירו הכתוב תחילה וגם עיקר ה

כדאמר לקמן )דף ז:( דאם אכלה בלילה לא יצא י"ח והכי נמי משמע מדכתיב נזכרים ונעשים ואיתקש זכירה 
 לעשייה מה עיקר עשייה ביממא אף זכירה כן.



The R”i (12th cent) said even though we recite the she-hechiyanu at night, we recite it again during 
the day for the primary publicizing the miracle is in the daytime reading. And the verse also 
implies this for it says, “and at night, there is no stoppage”- meaning, even though you read 
during the day, you are obligated to read at night, and the primary is in the day since it was 
mentioned in the verse first. The festive meal is also primarily in the day, as it says later on (7b), 
that one who ate at not does not fulfill their obligation. Similarly that is implied here for it says, 
‘recalled and observed’- the recalling is linked to the observance, just as the primary observance 
is in the daytime, the recalling is as well.    
 
4) Eleazar of Worms (1176-1238), Sefer HaRokeach, Laws of Berakhot 363 

 ...אעפ"י שחייב לאומרה ביום מגילה עיקר בלילה על מקרא מגילה אבל מקרא
But with reading of the Megillah, the essence is reading the Megillah at night even thought one 
is obligated to say it in the day. 
 
5) Joseph Soloveitchik (20th cent), Divrei Hashkafa 

(: "מיחייב איניש לבסומי גם חג הפורים עצמו מקבל אופי ותכונה של דיאלקטיקה. ידועים דברי הגמ' )מגילה ז:
משמעי: יום של של -בפוריא עד דלא ידע בין ארור המן לברוך מרדכי."...האמת היא שתוכנו של החג הוא דו

 מאידך גיסא. -מחד גיסא, ויום של תפילה וחשבון הנפש -שמחה והודיה
אין לראות את יום  .הנה למשל תענית אסתרים. ויש מצביעים על מכנה משותף בין יום הכיפורים ויום הפור

התענית היא חלק בלתי נפרד מהחג ואינה דומה . כן הדבר . לאהתענית כאילו חיצון הוא ביחס לחג הפורים כולו
. הם מחוברים -ואילו בפורים, הדברים לגמרי נפרדים, בפסח ,שם .המקדימה את חג הפסח ,תענית בכורותלכלל 

-וְלֹא, וְלַיְלָה; וְלֹא תַעֲנֶה, אֶקְרָא יוֹמָם--אֱלֹקי(: "ג,כב) בתהליםתענית אסתר הינה ביטוי אמיתי לתוכנו של הפסוק 
 .מאוששת תפיסה זו "אבינו מלכנו"אמירת  ."דֻמִיָה לִי

 
III. Nighttime Reading for the Villagers 

 
6) Rabbeinu Nissim (14th cent), 1a in the Rif 

עיקר כמו שאכתוב לפנינו בסייעתא דשמיא וכשם  ומגילה דליליא אפשר דלא קרו לה בני כפרים דמגילה דיום
שהקלו על בני כפרים להקדים כן הקלו עליהם שלא לקרות אלא מגילה של יום או אפשר שקורין אותה בלילה 

 .ביחיד ולמחר קורין אותה בעיירות בעשרה
It is possible that the villagers did not read the nighttime megillah for the daytime megillah is 
primary as I will write before us, with God’s help. Just as they were lenient on the villagers to 
read earlier, similarly they were lenient on them to only read the daytime megillah. Or, it is 
possible they read it at night individually and the next day they read it in the cities with ten.   

 
 

7) Shlomo HaKohen of Vilna (19th cent), Responsa Binyan Shlomo, 58 
ועוד נ"ל והוא העיקר לפענ"ד דבזמן המשנה עדיין לא היה התקנה לקרות המגילה גם בלילה, דהא מגילה לא 
הוזכר רק ימים, ורק דבימי ריב"ל )מגילה ד., כ.( התקינו שיהו קורין גם הלילה וסמכו אקרא דאלקי אקרא יומם 

לגבי קריאת דיאת המגילה של לילה, ולא תענה ולילה לא דומיה לי. ותדע דלא הוזכר בשום דוכתא במשנה קר
דכל היום כשר לקריאת המגילה, ובעי ליה למתני נמי דכל הלילה כשר לקריאת )מגילה כ:( המגילה של יום תנן 
 המגילה של לילה....

Additionally, it seems to me, and this is the primary reason, according to my thinking, in the times 
of the Mishnah there was no institution to read the megillah also at night. For the megillah is only 
mentioned during the day, and only in the days of R. Yehoshua ben Levi (Meg. 4a, 20a)they 
instituted to read at night as well. And they relied on the verse ‘O my God, I call by day but You 
do not answer; and at night, and there is stoppage surcease for me.” And know, that throughout 
Mishnah there is no reference to nighttime megillah reading. For daytime megillah reading, 
according to the mishnah, is permitted throughout the day, and it should have similar taught in 
the mishnah that nighttime reading is permitted throughout the entire night…  
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